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Lexikografins terminologi:
systematiska aspekter

Bo Svensén

1. Systematik i fackordbicker

1.1. Encyklopedisk och terminologisk systematik, begrepps- och termsystematik
I ett fackordboksprojekt kan man skilja mellan olika typer av systematik. Man kan t.ex.
skilja mellan encyklopedisk och terminologisk systematik.

Den encyklopediska systematiken avser fakta om dmnesomridet som sddant, medan
den terminologiska avser fackspréket inom dmnesomridet.

Den terminologiska systematiken kan i sin tur indelas i begreppssystematik och term-
systematik.

Begreppssystematiken avser innehéllssidan. Det giller hir bl.a. att utreda vilka be-
greppsfilt, begreppsrelationer och begreppssystem som férekommer inom fackomridet
ifraga och tillimpa de vunna insikterna vid insamling, urval, bearbetning och presenta-
tion av data.

Termsystematiken avser uttryckssidan. Den blir aktuell frimst i sddana fall dir den
planerade ordboken eller ordlistan giller ett ungt fackomréde, dir terminologin dnnu in-
te har stabiliserat sig och dir syftet tminstone delvis dr normativt, eller ett etablerat
fackomréde vars begreppsbildning och dirmed terminologi 4r stadd i omvandling. Nir
det saknas en term for ett visst begrepp - eller ndr det finns flera termer f6r samma be-
grepp - innebir termsystematiken att man om mojligt skapar resp. viljer en term vars
form avspeglar begreppets forhéllande till angrinsande begrepp i systemet.

1.2. Implicit och explicit systematik
Om man ser det hela i ett annat perspektiv kan man i ett fackordboksprojekt ocksé skilja
mellan implicit systematik och explicit systematik.

Den implicita systematiken #r inte direkt synlig f6r anvindaren. Den avser metoden
vid utarbetandet av ordboken och innebdér att ett systematiskt synsitt styr dels urvalet
av enheter som skall beskrivas, dels sittet att beskriva dessa enheter.

Den explicita systematiken &r didremot direkt synlig f6r anvéindaren. Den avser egen-
skaper hos den firdiga produkten och innebir att det i den forekommer vissa informa-
tionstyp-=r och en viss struktur.
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1.2.1. Implicit systematik
Den implicita systematiken kommer in p4 flera stadier i arbetet: vid insamling och urval
av data och vid bearbetning och presentation av data.

1.2.1.1. Under datainsamlingen, d& man inventerar mnesomrédets bestdnd av termer
och via termerna forsoker bilda sig en preliminér uppfattning om vilka begrepp som £6-
rekommer dér, b6r man dtminstone ha klart f6r sig vilka huvudomriden dmnet bestir
av och forvissa sig om att de i stora drag blir intickta av de killor man inledningsvis vil-
jer att anvinda.

1.2.1.2. Vid urvalet av data krivs en nigot mer finmaskig systematik. Man méste gora
klart f6r sig vilka begreppsfilt som de olika huvudomridena bestir av for att urvalet av
begrepp skall bli representativt for respektive omrade. Men hir blir det naturligtvis fra-
ga om ett vixelspel: lika vl som lexikografens kunskap om dmnets systematik styr ur-
valsarbetet, kan detta i sin tur ge nya insikter som féridndrar den bild av systematiken
som han hade i utgingsliget. Han kanske hirigenom uppticker luckor i materialet, som
tvingar honom att anlita flera killor utdver de ursprungligen valda. Han kan ocksi upp-
ticka begreppsfilt som blivit alltf6r rikligt foretridda och dirfér behover reduceras. Se-
lektion och systematisering mdste g hand i hand.

Ett hjilpmedel som med férdel kan tillgripas pa det hir stadiet 4r en dmnesklassifice-
ring av de utvalda enheterna. De generella klassificeringssystem som redan finns kan di
visa sig vara alltfér grovmaskiga f6r att pd ett meningsfullt sétt kunna tillimpas pa ett
begrinsat fackomrade, och det kan d4 bli friga om att skridddarsy ett system for omradet
i fraga.

P4 det hiir stadiet kan det ocks2 vara dags att avgdra vilka termer som skall represen-
tera de valda begreppen, och det 4r nu som termsystematiken kommer in i bilden.

1.2.1.3. Bearbetning och presentation av data kréver naturligtvis den allra mest finmas-
kiga systematiken. Det giller att utreda vilka begrepp, begreppsrelationer och be-
greppssystem som forekommer och 1ita den systematik som véxer fram genom detta ar-
bete styra utformningen av den information som ges om de enskilda begreppen och om
deras relationer till andra begrepp.

Om ordboken ir flersprakig spelar systematiken ocksé en viktig roll i samband med
harmoniseringen av de inbegripna sprdkens termer och begrepp.

1.2.1.4. Den ideala arbetsgéngen nir det giller den implicita systematiken skulle kunna
beskrivas som (a) terminventering, (b) begreppsinventering, (c) begreppsselektion och
i samband didrmed begreppssystematisering, (d) eventuell begreppsharmonisering, ()
termselektion och i samband dédrmed termsystematisering och (f) eventuell termharmo-
nisering.
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1.2.2. Explicit systematik
Den explicita systematiken manifesteras pa olika plan i den firdiga produkten: i mega-
strukturen, i makrostrukturen och i mikrostrukturen.

1.2.2.1. I megastrukturen

Nir ordbokens huvudlista inte dr systematiskt ordnad, maste den, om man vill 4skid-
liggdra begreppssystematiken for anvindarna, kompletteras med andra komponenter.
Dessa kan placeras pé olika stillen i boken: (a) fore huvudlistan, (b) inspringda i huvud-
listan utan att for den skull utgéra en del av den och (c) efter huvudlistan . De utgér dé,
for att anvinda den terminologi som brukas av Hausmann & Wiegand (1989, s. 330 f) i
deras utredning av ordbokens textuella struktur, (a) "front matter”, (b) "middle matter”
och (c) "back matter"; sammanfattande benimning "outside matter" (pd svenska for-

n o no"

slagsvis "fortext", "mellantext”, "eftertext" och "utanfortext”).

1.2.2.1.1. En sidan komponent i utanfortexten ir en systematiskt uppbyggd introduk-
tion till 4mnesomridet, som i huvudsak formedlar encyklopedisk information men in-
direkt ocksé terminologisk. Den kan placeras som fortext eller eftertext. Normalt kan
den inte behandla alla begrepp som forekommer i huvudlistan utan fir ndja sig med de
mest grundlédggande. De termer som férekommer i huvudlistan &r ofta markerade med
avvikande teckensnitt:

§ 4 Eukaryoter

Eukaryote organismer indeholder organeller. Den sterste af disse,
cellekernen, forekommer ofte kun i ét eksemplar pr celle. Den er
omgivet af en dobbeltlaget, glat membran, kernemembranen, og er
herved adskilt fra cellens andre bestanddele, cytoplasmaet og de
ovrige organeller. Cellekernen indeholder alt kerne-DNA, som er
organiseret i form af kromatin. Der er konstant forbindelse mellem
kerne og cytoplasma via et stort antal porer i kernemembranen,

De vigtigste blandt de svrige organeller er mitokondrierne (figur
4) og — hos de gronne planter — kloroplasterne (figur 5), ogsi
kaldet gronkorn. Mitokondrier og kloroplaster er ligesom celleker-
nen omgivet af en dobbeltmembran, dog af en noget anden beskaf-
fenhed end kernemembranen.

Fig. 1 (Kaufmann & Bergenholtz, 1992)

Storleksférhéllandet mellan introduktionen och huvudlistan kan vixla. I Kaufmann &
Bergenholtz (1992) upptar den systematiska gversikten 38 av bokens 445 sidor. Som
exempel pd en mellanform kan nimnas Sponsel & al. (1987), ddr den systematiska delen
#r placerad som eftertext och omfattar ca 300 av totalt 600 sidor. I andra dnden av skalan
befinner sig en typ dir den systematiska introduktionen till imnesomridet dr huvudsa-
ken och upptar i stort sett hela boken, t.ex. Sjégren (1979).

Behovet av systematiska dmnesSversikter dr kanske allra st6rst nér ordboken ir tvé-
eller flersprakig och #mnesomradet dessutom ir i hog grad kulturspecifikt, eftersom
man dé ocksd méste utreda grundliggande skillnader mellan forhillandena inom de oli-
ka sprdkomradena. Ett typiskt sddant dmne #r juridiken.
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Separation og skilsmisse
Spanien

Separation (Separacion -personal- juridica) og skilsmisse (divor-

cio) kan kun opnis ved retssag, dvs. ved dom.

Danmark

Separation og skilsmisse kan opnis pi to mider, nemlig ved
dom eller administrativt, dvs. ved bevilling fra en administrativ
myndighed, nemlig (stats-)amtet, ogsa kaldet overgvrigheden. For
at der kan gives separation eller skilsmisse ved bevilling, skal par-
terne imidlertid vaere enige om at anvende denne fremgangsmade

samt om vilkarene for separation eller skilsmisse.

Fig. 2 (Henriksen, 1991)

1.2.2.1.2. Begreppssystematiken kan i utanfortexten ocksd dskiadliggbras genom syste-
matiskt uppbyggda termlistor, bland vilka man kan urskilja tvd huvudtyper nir det gil-
ler graden av systematik. Den ena forsoker reproducera det underliggande begreppssy-

stemet.

AESOURCE ALLOCATION

Allecation System
1'4'1.1  GOVERNMENT ALLOCATION
1'41.2  MARKET ALLOCATION

anérship of Resources
1'4'2,1. - PUBLIC OWNERSHIP OF RESOURCES
1'4'2.2 | PRIVATE OWNERSHIP OF RESOURCES

Economic System
1'4'3.1  PLANNED ECONOMY
1'43.2  MARKET ECONOMY
1433 MIXED ECONOMY
1'43.3'1  Economic Distinction

1'43.3'1.1  NONMARKET SECTOR

1'43.3'1.2 MARKET SECTOR
1'4'3.3'2 Legal Distinction

1'4'3.3'2.1  PUBLIC SECTOR

143,322 PRIVATE SECTOR

Fig. 3 (Toft & Roth, 1990)

Den andra ir en blandad typ, som visar en mer eller mindre systematisk uppdelning i
delomriden, under vilka termerna anfors i alfabetisk ordning .

2  GODS OCH GODSENHETER
2.1 Godstyper

2.1.1 Grundlaggande begrepp
bulkgods

massgods

partigods

slurry

styckegods

Fig. 4 (TNC 93, 1992)

2.1.2 Godstyper efter befordringssatt
och typ av godsenheter

expressgods

fraktgods

ilgods

pallgods

returgods

skrymmande gods

spridningsgods

vagnslastgods

volymgods

1.2.2.1.3. En del fackordbocker har en sérskild avdelning med grafiska framstéllningar
av begreppssystemen, till vilka hdnvisning gors frén huvudlistan.
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magnetminne

kdrn- tunn-  band- skiv- trum- magnet-
minne films-  minne  minne minne  korts-
minne minne

Fig. 5(8SS 011601/ TNC 82, 1984)

1.2.2.1.4. Aven termsystematiken kan &skadliggéras i utanfortexten genom olika typer
av termlistor. Dessa kan utformas s3 att flerordstermer och sammansatta termer som har
ett visst element gemensamt insorteras pé tvd stillen, dels efter den fullstiindiga termen,
dels efter det gemensamma termelementet

gangstal 3.2.30
cirkuldart ~ 3.2.33, 29.2.52
flertandat ~ 3.2.34
inner- 3.2.31, 29.2.50
invandigt ~ 3.2.31
skiv- 3.2.33
utvindigt ~ 3.2.32
ytter— 3.2.32, 29.2.51

Fig. 6 (SMS 508 / TNC 78, 1985)

Registret kan ocksd utformas som en KWIC-konkordans.

oriented graph 32

complete oriented graph 32

connected oriented graph 42

converse oriented graph 47

- degree of a regular oriented graph 34
minimally strongly connected oriented graph 36
regular oriented graph 34

strictly complete oriented graph 32

strictly unilaterally connected oriented graph 36
strongly connected oriented graph 36

transitive oriented graph 38

unilaterally connected oriented graph 36

Fig. 7 (Gavare, 1972)

1.2.2.2. I makrostrukturen
Begreppsystematik kan i makrostrukturen bara visas pé ett sitt, ndmligen i artiklarnas
inb&rdes ordning 1 huvudlistan.

1.2.2.2.1. Ordboken kan stréiva efter att i makrostrukturen reproducera de underliggan-

de begreppssystemen s 18ngt som mdojligt. Systematiken askddliggors i regel genom sét-
tet att numrera termerna
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3.5.3.4

~no fluidvolum

pe Druckmittelverbrauch (m)
v fluid volume

FR volume (m) de fluide utilisé
sv fluidvolym

3.5.3.4.1

No vaeskevolum

pe Hydrovolumen (n)

ex hydraulic fluid volume

Fr volume (m) de fluide hyd-
raulique

sv vitskevolym

B ved ridende atmosfaerisk

trykk og omgivelsestemperatur.

3.5.3.4.1.1

NO teoretisk veeskevolum, geometrisk
slagvolum

DE theoretisches Hydrovolumen {(n)

EN theoretical oil volumes, geometric
cylinder capacity

FR volume (m) théorique de fluide
hydraulique, cylindrée {f)
géométrique du vérin

sv ideal vatskevolym

Beregnet vaskevolum for én arbeids-

syklus.

Fig. 8 (RTT 56, 1988)

1.2.2.2.2. Ofta dr det inte meningsfullt att forséka dterge ndgra begreppssystem; det kan
ju faktiskt vara si att det inte finns ndgra klart urskiljbara sidana att dterge. D4 brukar
man dtminstone férséka uppritta en hierarki av begreppsfilt, som far fungera som ru-
briker under vilka man sedan presenterar dithorande termer i alfabetisk ordning.

4.3 Coagulation phenomena

No, Term Dafinition
4301 agglomeration Reversible or irreversible joining together of latex particles.
4302 blowing down Removal of excess ammonia from latex by stirring the latex while passing a

stream of air across the surface.

4303 cosgulation Irreversible agglomeration of particles originally dispersed in a rubber latex
to form a continuous phase of the rubber and a dispersed phase of the serum.

4304 coagulum - immediate product of coagulation of latex consistihg of agglomerates of
rubber particles.

Fig. 9 (BS 3558, 1980)

1.2.2.3. I mikrostrukturen

Den information som ges i mikrostrukruren och som kan bidra till atr 8skddliggdra sy-
stematiken dr av flera slag.

1.2.2.3.1. Den encyklopediska systematiken kan givetvis tillgodoses genom en sérskild
avdelning inom artikeln som ger sakinformation.

1.2.2.3.2. Begreppssystematiken kan dskadliggéras exempelvis genom att ett antal be-
grepp behandlas under sitt gemensamma Gverbegrepp .
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sluss

anldggning avsedd att mojliggora

genomfart av fartyg mellan olika

vattennivier i en farled
Slussen kan best4 antingen endast
av en slussport (enkelsluss) eller av
en bassidng med slussport i bida
dndarna (dubbelsluss). En grupp av
flera slussportar i en kanal kallas
slusstrappa. Sluss eller slusstrappa
ersitts ibland av en anordning
bestdende av ett vertikalt rorligt
eller pA lutande spar dkbart trig,
bendmnt fartygshiss.

en lock

fr écluse f

de Schleuse f

Fig. 10 (TNC 93, 1992)

1 tvasprikiga ordlistor som bara ger ekvivalenter pd malspraket kan det ibland ocksd va-
ra till hjilp for systematiken om sammansatta termer och flerordstermer dér ett visst ord
utgdr mellan- eller slutled inte bara anfors pé sin alfabetiska plats utan ocksd samman-
fors under det gemensamma ordet.

avfall waste [61. 62), discharge [E); animaliskt ~
animal waste [62}; blandat ~ mixed waste
{62}; brdnnbart ~ combustible waste [62];
bygg~ construction waste [62]; fast ~ solid
waste [62]; flytande ~ liquid waste [62}; for-
packnings~ packaging waste (62]; gasfor-
migt ~ gaseous waste [62]; gatu~ road
sweepings (pl.) (62]; hushdlls~ domestic
waste (61, 62); hygges~ tree trimmings (pl.)

Fig 11 (TNC 91, 1990)

Det forekommer ocksd att man nojer sig med att under en viss term rikna upp ett antal
underordnade termer med genomskinlig betydelse utan att nddvéindigtvis forse dem
med definitioner, vare sig hér eller pd deras alfabetiska plats.

firja

fartyg speciellt utformat for transport

av passagerare, bilar, tdg o d, vanligen

i anslutning tili landled
Med forled specificeras lasttyp:
bilfdrja, godsfirja, passagerarfirja,
tagfirja.

en ferry

fr bacm

de Fihre f, Fahrschiff n

Fig. 12 (TNC 93, 1992)
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1.2.2.3.3. Systematiken kan ocksd dskidliggoras genom explicita hinvisningar, exem-
pelvis till andra enheter i makrostrukturen; en sddan hinvisning avser som regel sido-
ordnade (se Fig. 13 a) eller underordnade begrepp (se Fig. 13 b).

vindgradient gradient
gradient som anger andring i vindhastighet i en storhets forindring genom lingd i den
den riktning dar andringen ar storst; jfr riktning dér férandringen ar storst; jfr tempe-
temperaturgradient raturgradient, vindgradient
E wind gradient E gradient
F gradient m de vent F gradient m
D Windgradient m D Gradient m

Fig. 13aoch b (TNC 81, 1984)

Hinvisningar kan ocksd gé till enheter i utanfortexten som ger systematisk information,
t.ex. till ett visst kapitel eller en viss paragraf i introduktionen till dmnet (se Fig. 14) eller
till en viss figur i en sirskild avdelning med grafiska framstillningar av de olika be-
greppssystemen (se Fig. 15).
magnetkortsminne —7

minne som utnyttjar magnetkort

E magnetic card storage

F mémoire fa cartes magnétiques
D Magnetkartenspeicher m

genome-walking genome walking/chro-
mosome walking
= genomvandring
+ kromosomvandring; § 24

Fig. 14 (Kaufmann & Bergenholtz, 1992) Fig. 15(88 0116 01/ TNC 82, 1984)

1.2.2.3.4. En klassningskod, som visar begreppets plats i systematiken eller &tminstone
anger begreppsfiltet, kan ocksé vara till en viss hjilp.

1.2.2.3.5. Termnummer &r ytterligare ett sitt att dskidliggdra begreppets plats i syste-
met; sddana nummer kan ocks8 anviindas vid implicita hiinvisningar inuti sjilva defini-
tionerna.

8.2 Présentation

6.2.1 dictionnaire: Répertoire structuré d'unités lexicales
comportant des infarmations linguistiques sur chacune d’entre
elles.

8.2.1.1 dictionnaire terminologique {terme toléré: diction-
naire technique): Dictionnaire (6.2.1) qui comprend des don-
nées terminologiques (6.1.5) relatives & un ou plusieurs domnai-
nes {2.2) particuliers.

6.2.1.1.1 vocabulaire: Dictionnaire terminologique (6.2.1.1),
basé sur un travail terminologique (8.2), qui présente la termi-
nologie (5.1) d'un domaine {2.2) particulier ou de domaines
{2.2) associés.

Fig. 16 (ISO 1087, 1990)
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2. Systematik inom fackomradet lexikografi

2.1. Encyklopedisk systematik

2.1.1. Systematik i foreliggande framstillningar av 4mnet

Om man vill bilda sig en uppfattning om den encyklopediska systematiken inom dmnet
lexikografi, faller det sig naturligt att undersdka dispositionen i nigra av de mer eller
mindre omfingsrika och mer eller mindre heltiickande framstillningar av dmnet lexiko-
grafi som féreligger.

Det verk som det da ligger ndrmast till hands att undersoka ér givetvis Worterbiicher
(1989-91) [Fig. 17]. Siffrorna i uppstillningen avspeglar utgivarnas disposition; de ver-
sala bokstdverna visar hur man skulle kunna sammanféra de olika avdelningarna till
storre block. Grovt kan man dér urskilja sju sddana block. Block A behandlar lexikogra-
fin i ett niirmast sociologiskt perspektiv, B gér in pa allmiinna aspekter av imnets historia
och teori och D tar upp allminna metodfrigor. Block C #ignas helt 4t ensprikiga ord-
bockers teori och typologi, medan block F uteslutande tar sikte pd motsvarande aspekter
av den tvisprakiga lexikografin. Blocken E och G ir kanske inte fullt lika intressanta i
det aktuella sammanhanget.

A
1. Lexikographie und Geselischaft
1.1. Wérterblicher und Offentlichkeit
1.2. Wérterblicher und ihre Benutzer
B
2. Geschichte und Theorie der Lexikographie: Allgemeine Aspekie
Cc
3. Theorie der einsprachigen Lexikographie
3.1. Bauteile und Strukturen von Wérterblichern
3.2. Ausgewahlte Beschreibungsprobleme im allgemeinen einsprachigen Wérterbuch
4. Woérterbuchtypen
4.1. Aligemeine Aspekte der Worterbuchtypologie und allgemeine einsprachige
Woérterblcher
4.2, Syntagmatische Spezialwérterblicher
4.3. Paradigmatische Spezialwérterbiicher

4.10. Auf Texte bezogene Wérterblicher
D
5. Arbeitsverfahren in der Lexikographie
E
6. Lexikographie der Einzelsprachen
F
7. Theorie der zwei- und mehrsprachigen Lexikographie
7.1. Prinzipien und Bauteile
7.2. Ausgewahite Beschreibungsprobleme
8. Typologie und ausgewéhlte Typen der zwei- und mehrsprachigen Lexikographie
9. Die zweisprachigen Worterblcher in Geschichie und Gegenwart
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G
10. Lexikographie von Hilfssprachen und anderen Kommunikationssystemen

Fig. 17. Dispositionen i Worterbiicher 1989-91.

De dvriga allménna framstillningar som jag har jimfort med (Zgusta, 1971; Dubois
& Dubois, 1971; Kipfer, 1984; Landau, 1984; Hausmann, 1985) 4r inte till sdrskilt stor
hjilp, frimst ddrfor att viktiga komponenter saknas i dem. Kipfer och Landau ignorerar
pé anglosaxiskt vis de tvisprakiga ordbéckerna helt och hillet; Kipfers framstillning 4r
i Gvrigt systematisk men ndgot naivistisk, Landaus mycket lisvird men i8ngt ifrén sy-
stematisk (jfr Svensén, 1992). Dubois & Dubois tilldelar de tvasprakiga ordbéckerna 5
sidor. Zgusta dgnar 200 av sina 350 sidor snarare 4t lexikologi 4n &t lexikografi. Haus-
mann dr systematisk och koncentrerad men alldeles fér kortfattad.

Mitt eget bidrag till genren (Svensén, 1987) skiljer sig ndgot frdn de andra dirigenom
att indelningen i enspréakiga och tvésprikiga ordbocker gérs pa kapitelnivd och enbart
avser sjilva betydelsebeskrivningen. Nir det géller 6vriga informationstyper gors indel-
ningen pa en #nnu lidgre nivd, nimligen i underavdelningar av kapitel.

2.1.2. En tinkbar systematik
En encyklopedisk systematik $ver gmnet kan med f6rdel huvudsakligen bygga pd Wor-
terbiicher (1989-91), modifierad bl.a. genom att man upptar vissa drag fran de andra.

1. Lexikografi och samhalle
1.1. Ordboken och aliménheten
1.2. Ordboken och dess syften/anvéandning
1.3. Ordbokskritik
2. Lexikografin och angransande discipliner
3. Lexikografins historia
4. Allmén lexikografisk teori
5. Ensprakiga allmanordbocker
5.1. Alimant
5.2. Typologi
5.3. Strukturer
5.3.1. Megastrukiur
5.3.2. Makrostrukiur
5.3.3. Hanvisningsstrukiur
5.3.4. Polysemistruktur
5.3.5. Mikrostrukiur
5.4. Informationstyper
5.4.1. Identifikation
5.4.2. Betydelsebeskrivning
5.4.3. Syntagmatisk information
5.4.4. Paradigmatisk information
5.4.5. Markeringar
5.4.6. Kommentarer
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5.4.7. llustrationer
5.4.8. ...
6. Tvasprakiga allmanordbdcker
6.1. Allmént
6.2. Typologi
6.3. Strukturer
6.3.1. Megastruktur
6.3.2. Makrostruktur
6.3.3. Hanvisningsstruktur
6.3.3. Polysemistruktur
6.3.4. Mikrostruktur
6.4. Informationstyper
6.4.1. Identifikation
6.4.2. Ekvivalenter
6.4.3. Betydelsedifferentiering
6.4.4. Syntagmatisk information
6.4.5. Markeringar
6.4.6. ...
7. Specialordbdcker
7.1. Allmént
7.2. Typologi
7.3. Syntagmatiska specialordbdcker
7.4, Paradigmatiska specialordbtcker
7.5. Ordbocker dver vissa lemmatyper
7.6. Ordbécker ver vissa informationstyper
7.7. Ordbocker dver vissa sprakvarianter
7.8. Ordbocker dver vissa texter
7.9. Ordbdcker for inlarning
7.10. ...
8. Lexikografiska metoder
8.1. Insamling och urval av data
8.2. Bearbetning av data
8.3. Presentation och distribution av data
8.4. Lexikografiskt projektarbete
8.5. Lexikografiska hjaipmedel
9. De enskilda sprakens lexikografi

Fig. 18. En tinkbar encyklopedisk systemarik

2.2. Terminologisk systematik

P4 vad sitt skulle nu en terminologisk systematik dver dmnet lexikografi skilja sig frin
den encyklopediska? I ménga stycken kan nog de tv4 anses dverensstimma, men det
finns enligt min uppfattning ocksa vissa skillnader.

2.2.1. Det finns element som sjédlvklart ingdr i den ena typen av systematik men som inte

273



Bo Svensén

dr lika sjdlvskrivna i den andra. Dit skulle jag vilja rdkna dels lexikografins historia, dels
det som i Worterbiicher kallas "Lexikographie der Einzelsprachen", som naturligtvis
ingér i en fullstindig beskrivning av dmnet men som sannolikt inte bidrar till gmnets
terminologiska systematik. De saknas alitsd i mitt férslag [Fig. 19]. Omvint har jagiden
terminologiska systematiken infért en s#rskild avdelning som inte finns i den encyklo-
pediska, nimligen nummer 3 "Lexikaliska enheter och deras egenskaper”, som néirmast
dr avsedd att hysa de allmint lexikologiska termer som man av olika skél kan anse sig
bora ha med i en ordbok dver lexikografins termer.

1. Lexikografi och samhalle
1.1. Ordboken och allménheten
1.2. Ordboken och dess syften/anvandning
1.3. Ordbokskritik
2. Lexikografin och angrénsande discipliner
3. Lexikaliska enheter och deras egenskaper
4. Aliman lexikografisk teori
4.1. Typologi
4.2. Strukturer
4.2.1. Megastruktur
4.2.2. Makrostruktur
4.2.3. Hanvisningsstruktur
4.2.4. Polysemistruktur
4.1.5. Mikrostruktur
4.3. Informationstyper
4.3.1. ldentifikation
4.3.2. Betydelsebeskrivning: allmanna aspekter
4.3.3. Syntagmatisk information
4.3.4. Paradigmatisk information
4.3.5. Markeringar
4.3.6. Kommentarer
4.3.7. llustrationer
4.3.8. ...
5. De ensprakiga allmanordbéckernas sarskilda teori och problematik
5.1. Betydelsebeskrivning: definitioner, parafraser
5.2. ...
6. De tvasprakiga alimanordbtckernas sarskilda teori och problematik
6.1. Betydelsebeskrivning: ekvivalenter
6.2. Betydelsedifferentiering
6.3. ...
7. Specialordbdckernas sarskiida teori och problematik
7.1. Syntagmatiska specialordbécker
7.2. Paradigmatiska specialordbdcker
7.3. Ordbécker dver vissa lemmatyper
7.4. Ordbocker dver vissa informationstyper
7.5. Ordbdcker Gver vissa sprakvarianter
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7.6. Ordbdcker Sver vissa texter
7.7. Ordbécker 6r inlarning
7.8. ..
8. Lexikografiska metoder
8.1. Insamling och urval av data
8.2. Bearbetning av data
8.3. Presentation och distribution av data
8.4, Lexikografiskt projektarbete
8.5. Lexikografiska hjdlpmedel

Fig. 19. En tiankbar terminologisk systematik

2.2.2. For det andra finns det element som ir gemensamma f6r de bdda typerna av sys-
tematik men som av olika skil bor grupperas pa olika sitt. Ett sddant fall ir uppdelning-
en i ensprdkiga och tvasprikiga ordbocker, som enligt min uppfattning ir helt motiverad
nédr man beskriver #mnet men som inte i alla avseenden #r motiverad frin terminologisk
synpunkt . Minga problem och termer #r gemensamma, och en uppdelning #r vil av
terminologiskt intresse frimst nér det giller betydelsebeskrivningen och vad dértill hor.
I forslaget till terminologisk systematik har jag dirfor pa forsok infért en avdelning med
allmin lexikografisk teori och sedan inrittat tvd avdelningar {6r sddant som &r specielit
for ensprikig resp. tvsprakig lexikografi. Det ir t.0.m. mdjligt att inte ens dessa speci-
alavdelningar dr nédvindiga utan att avdelningen "Betydelsebeskrivning” (4.3.2) skulle
kunna inrymma béda.

3. Systematik i Nordisk lexikografisk ordbok

I projektplanen forutsitts det, att Nordisk lexikografisk ordbok skall vara en "allordbok"
eller "allbok" i Wiegands mening (Wiegand, 1988) i sd métto att den skall férmedla dels
encyklopedisk information om dmnesomréadet, dels information om det facksprak som
anvinds inom dmnesomridet. En sddan ordbok bér normalt utarbetas i samarbete mel-
lan dmnesexperter och lexikografer/terminologer; projektet Nordisk lexikografisk ord-
bok iér pa den hir punkten ndgot speciellt genom att mnesspecialisten och lexikografen
ir samma person.

3.1. Encyklopedisk systematik
En av ordbokens tre primérfunktioner 4r att formedla fackkunskaper inom dmnesomré-
det, och det dr framfér allt hir som den encyklopediska systematiken kommer in i bil-
den. Meningen #r att den skall bli tillgodosedd genom att den alfabetiska huvudlistan
kompletteras med en fortext bestdende av en systematisk introduktion till lexikografin.
Indirekt stdder introduktionen ocksd en annan av ordbokens tre primirfunktioner,
nimligen produktion pi modersmilet.

Den systematiska introduktionen kan varken bli omfingsrik eller detaljerad, och det
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blir dérfér nédvindigt att koncentrera sig pa det visentligaste. Av de olika avdelningar-
na inom den encyklopediska systematiken [Fig. 18] b6r man dérfér enligt min mening
ldmna 3 och 9 nistan helt 4t sidan, beréra 1 och 2 ganska flyktigt, inte férdjupa sig alltfor
mycket i 7 och 8 och koncentrera sig pd 4, 5 och 6.

3.2, Terminologisk systematik

3.2.1. Explicit systematik

Ordbokens huvudlista dr tinkt att vara alfabetiskt ordnad. Detta arrangemang tillgodo-
ser en av ordbokens tre primérfunktioner, nimligen reception pd modersmaélet. Dessu-
tom tillgodoser det i stort sett alla de fyra sekundérfunktionerna, utom mdjligen pro-
duktion pa frimmande sprik.

I och med att makrostrukturen skall vara alfabetisk stills det ocks8 krav pi den expli-
cita terminologiska systematiken. Denna bor frimst komma till uttryck i mikrostruktu-
ren och dé i forsta hand genom hénvisningar, dels till besliktade begrepp, dels till syno-
nymer, dels till den systematiska introduktionen. En annan méjlighet som har diskute-
rats inom projektet dr att ocksd nir si dr limpligt behandla ett antal sinsemellan sido-
ordnade begrepp under det gemensamma $verbegreppet.

Med tanke pd ordbokens tvd produktionsfunktioner (varav den ena hor till primér-
funktionerna), och med tanke p att den systematiska introduktionen méste bli ganska
kortfattad, bér man férmodligen ocksd kosta pé sig systematiska termlistor i utanfortex-
ten. Dédremot torde det knappast vara meningsfullt med grafiska framstéllningar av be-
greppssystem etc.

3.2.2. Implicit systematik
Nir det giller den implicita systematiken skall jag inskranka mig till att i huvudsak dis-
kutera momenten insamling och urval av data.

Insamlingen av data tog sin utgingspunkt i det tresprikiga registret till Wrterbiicher
(1989-91). Detta register #r frin terminologisk synpunkt inte helt idealiskt som killa.

For det forsta utgdr det ju ingen autentisk textkorpus utan bestir av ett urval ur en
sadan.

For det andra har detta urval gjorts av respektive bidragsforfattare, och skillnaderna
i friga om terminologisk medvetenhet verkar vara ganska stora.

For det tredje ér ju registret egentligen inte frimst avsett som eft termregister utan
som ett sakregister (iven om uppslagsorden i det néistan genomgaende utgdrs av termer).
Detta har bl.a. firt till £5ljd att det saknas en hel del termer som forekommer i de olika
bidragen och som i hdgsta grad tillhér der lexikografiska fackspriket, framf6r allt s.k.
"verkstadstermer”, som forfattarna anviinder timligen oreflekterat. For att rida bot pa
den bristen har registrets termforrd kompletterats med material frin andra killor, men
frigan 4r om det récker.

For det fiarde finns det en risk for att registrets representativitet #r nigot ojimn nir
det giller lexikografins facksprak i allminhet. De tunga teoretiska avsnitten har till §ver-
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vigande delen skrivits av tvd personer, Wiegand och Hausmann; en recensent (Gérlach,
1991) har riknat ut att Wiegand ensam har skrivit nistan 16 procent av all text i de tvd
forsta delarna och att Hausmann har bidragit med 35 av hela verkets totalt 350 artiklar.
Dessa tvi - och framf6r allt kanske Wiegand - har skapat en egen lexikografisk teori och
i samband didrmed ocksé delvis en egen terminologi. Och ménga av de termer de intro-
ducerar i exempelvis ett tysksprakigt bidrag har de ocksa forsett med engelska och fran-
ska ekvivalenter, vilka samtliga, sdvitt jag har kunnat finna, har inférts i registret. Detta
innebdr att vi i registret har en viss 6vervikt for en begreppsbildning och en terminologi
som 4r delvis nya och dnnu inte har vunnit burskap Gveralit.

Min slutsats av detta 4r att projektet, nér detta skrivs, pé sin h6jd kan anses ha avver-
kat momenten "terminventering” och "begreppsinventering” (se 1.2.1.4). Annu §terstir
det verkliga selektionsarbetet, och som ett viktigt led i detta ingér en granskning och be-
arbetning av de insamlade termerna och begreppen frin systematisk synpunkt. En
forutsdtming for att detta systematiseringsarbete skall bli framgéngsrikt dr enligt min
mening att man ocksd genomfér dtminstone en grov klassificering av samtliga enheter i
materialet.

Det kommer ocksi att genomforas en kategoriklyvning bland termer och begrepp. De
mer eller mindre "centralt lexikografiska" enheterna skall behandlas mer utforligt; de
skall ha en normativ prégel och tillgodose bade den terminologiska funktionen och dver-
sdttningsfunktionen. De mer "perifert lexikografiska" skall behandlas mer knapphéin-
digt; de skall ha en deskriptiv prégel och enbart tillgodose éversittningsfunktionen. Som
en direkt f6ljd av detta kommer den f6rra gruppen att férses med bade definitioner och
ekvivalenter, den senare med enbart ekvivalenter.

Som jag ser det, kommer den terminologiska systematiken att bli ett ofrdnkomligt
hjdlpmedel nér det géller att genomf6ra kategoriklyvningen mellan centrala och perifera
termer och begrepp. Dessutom mdste systematiken ligga till grund for bearbetningen av
de enheter som klassats som centrala, medan kraven pé systematik kanske inte behover
vara lika stora nér det giller de perifera.
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